
             PROGRAMA DA DISCIPLINA 
ESTUDOS DA LÍNGUA ESPANHOLA III 

 
1. IDENTIFICAÇÃO 
Curso: Letras Português e Espanhol 
Componente Curricular: Estudos da Língua Espanhola III 
Fase: 3ª fase  
Ano/Semestre: 2015/2 
Número da turma: 12168 
Numero de Créditos: 4  
Carga horária - Hora Aula: 72 
Carga horária – Hora relógio: 60 
Professora: Larissa Paula Tirloni 
Horário de atendimento: 4ª feira das 13h às 15h. 

2. Objetivo Geral do Curso 

 
Formar professores críticos e éticos, com sólido conhecimento teórico­metodológico relativo à estrutura, ao 

funcionamento e às manifestações culturais da língua portuguesa e da língua espanhola, capacitando-os para 

uma atuação competente nos diferentes espaços educacionais e para o exercício da capacidade de criação e 

socialização do conhecimento na sua área de formação pela prática da pesquisa e pela inserção ativa no meio 

social em que atuam. 

3. EMENTA 

 
Compreensão, produção e análise de textos orais e escritos de diferentes gêneros do discurso das esferas 

cotidiana e acadêmica. Variação linguística a partir dos gêneros do discurso trabalhados. 

4. OBJETIVOS 

4.1 GERAL 
 

Adquirir conhecimento básico da língua e das culturas espanhola e hispanoamericana, dentro das quatro 

destrezas linguísticas. Tal conhecimento servirá como ferramenta para a comunicação em situações do cotidiano. 

4.2 ESPECÍFICOS 
 

Produzir textos orais e escritos usando as estruturas linguísticas de passado; Melhorar a pronúncia e a 

compreensão auditiva, adquirir e usar vocabulário referente à alimentação, à cidade e às partes da casa e tipos 

de moradias. Interpretar e produzir textos de diferentes gêneros (notícias, placas, resumos, sinopses, biografias, 

receitas, contos, histórias em quadrinhos, etc). 

 

 

 



 

5. CRONOGRAMA E CONTEÚDO PROGRAMÁTICO 
 

Encontro Conteúdo 

17/10/2015 

sábado 

Apresentação da disciplina.  
 Presente do Subjuntivo. 

24/10/2015 

sábado 
Contraste Presente do Subjuntivo (espanhol) x Futuro do Subjuntivo (português) 
 

31/10/2015 

sábado 
Presente do Subjuntivo 
Exercícios de vocabulário 

04/11/2015 

quarta 
Pronomes complemento 

07/11/2015 

sábado 
Pronomes complemento 

11/11/2015 

quarta 
Imperativo 

14/11/2015 

sábado 
Imperativo 
Pronomes complemento 

18/11/2015 

quarta 
Atividades de revisão. Avaliação I. 

24/11/2015 

terça 
Pretérito Imperfeito do Subjuntivo. 

25/11/2015 

quarta 
Pretérito Imperfeito do Subjuntivo. 

28/11/2015 

sábado 
Contraste Indicativo x Subjuntivo. 

02/12/2015 

quarta 
Verbos de cambio. 

05/12/2015 

sábado 
Verbos de cambio. 
Exercícios de vocabulário. 

09/12/2015 

quarta 
Atividades de Revisão. Avaliação II. 

12/12/2015 

sábado 
Apresentação das PCCs.  

16/12/2015 
quarta 

Apresentação das PCCs. Entrega dos resultados. 

6. PROCEDIMENTOS METODOLÓGICOS  

 
Aulas dialogadas e expositivas, seminários, trabalhos individuais e em grupos, apresentação de trabalhos pelos 

alunos, assistência e audição de filmes, documentários, reportagens, entrevistas, conferências, etc. 

 

7. AVALIAÇÃO DO PROCESSO ENSINO-APRENDIZAGEM 

 

A avaliação será processual e contínua e expressará o resultado de instrumentos e critérios específicos, 

destacados a seguir: 
 

 •           Acompanhamento do processo de ensino- aprendizagem a partir de provas e trabalhos no 

decorrer do semestre; 

 •           Acompanhamento do desempenho da oralidade a partir de seminários e apresentações em geral; 

 •           Acompanhamento do desempenho da compreensão oral a partir de insumos multimidiáticos 

 (vídeos, filmes, textos, músicas, diálogos, etc.). 



 •           Práticas de escrita e oralidade de acordo com o gênero textual, objetivo comunicativo e público 

alvo. 

 •           Controle de leitura. 

 •           Participação em aula. 

 •           Frequência. 

 •           A NP1 será formada por 3 notas, a saber: produções textuais (2,0 pontos), apresentação de 
aspectos culturais de países hispanofalantes (2,0 pontos) e avaliação (6,0 pontos)  

 •           A NP2 será formada por 3 notas, a saber: frequência, participação e interação em língua 

espanhola (2,0 pontos), a PCC (4,0 pontos) e prova II (4,0 pontos). 

 

 
PROPOSTA DE PRÁTICA (PCC): 
 

Os alunos (em duplas) deverão elaborar uma sequência didática com atividades que contemplem conteúdos 
trabalhados em aula e que partam de um ou mais gêneros textuais. A proposta deverá conter plano de aula e as 
atividades que serão executadas. Público: alunos do ensino fundamental ou ensino médio. Tempo de apresentação 
da meta-aula: 10 minutos. 

7.1 RECUPERAÇÃO: NOVAS OPORTUNIDADES DE APRENDIZAGEM E AVALIAÇÃO 
 

Se o resultado das notas parciais for inferior ao mínimo estabelecido para a aprovação, será aplicada uma 

prova para recuperar a NP1 na metade do semestre e outra para recuperar a NP2 no final do semestre. 
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